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A\ [de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zu-

gelassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschrif-

ten erfolgen. Nichtbeachten der Vorgaben kann zu

Sachschaden und/oder Personenschaden bis hin zur Lebens-

gefahr fiihren.

» Lieferumfang auf Unversehrtheit priifen. Nur einwandfreie
Teile einbauen.

» Mitgeltende Anleitungen von Anlagenkomponenten, Zube-
héren und Ersatzteilen beachten.

» Vorallen Arbeiten: Anlage allpolig spannungsfrei machen.

» Stets alle fiir das betroffene Gerat beschriebenen Teile ver-

bauen.

» Ausgetauschte Teile nicht wiederverwenden.

» Erforderliche Einstellungen, Funktions- und Sicherheits-
prifungen durchfiihren.

» Dichtstellen gas-, abgas-, wasser- oder 6lfiihrender Teile
auf Dichtheit priifen.

» Vorgenommene Anderungen dokumentieren.

A\ [en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a qualified
contractor, following these instructions and in compliance with
the applicable regulations. Noncompliance with specifications

can result in material damage and/or personal injury or fatality.

» Check that the contents of the delivery are undamaged.
Only fit undamaged parts.

» Follow the applicable instructions for the other system
components, accessories and spare parts.

» Before starting any work: disconnect the system from the
power supply across all phases.

» Install all parts described for the device concerned.

» Do not reuse any parts that have already been fitted and
replaced.

» Perform the required adjustments, functional tests and
safety tests.

» Testany joints that carry gas, flue gas, water or oil for leaks.

» Document any alterations made.

A\ [es] Indicaciones importantes para instalacion/monta-
je

La instalacion/el montaje debe realizarlo personal especializa-

do que esté autorizado para realizar estos trabajos y que tenga

en cuenta estas instrucciones y la normativa vigente. El incum-

plimiento de las normas puede provocar dafios materiales y/o

personales e incluso la muerte.

» Comprobar la integridad del volumen de suministro. Mon-
tar Ginicamente las piezas que estén correctas.

» Respetar las instrucciones de referencia de los componen-

tes de la instalacion, los accesorios y las piezas de repues-
to.

» Antes de todos los trabajos: eliminar la tension en todos los
polos de la instalacion.

» Utilizar siempre todas las piezas descritas para el aparato
correspondiente.

» No volver a utilizar las piezas sustituidas.

» Realizar los ajustes y las comprobaciones de funcionamien-
toy seguridad que sean necesarios.

» Comprobar la estanqueidad de todos los puntos estancos
en las piezas conductoras de gas, gases, agua o gasoleo.

» Documentar las modificaciones realizadas.

A\ [fr] Instructions importantes pour l'installation/le mon-
tage

Linstallation/le montage doit étre effectué(e) par un spécia-

liste qualifié pour les opérations concernées et dans le respect

de la présente notice et des prescriptions applicables. Le non-

respect des prescriptions peut entrainer des dommages maté-

riels et/ou des dommages personnels, voire la mort.

» Vérifier sile contenu de la livraison est en bon état. N'utili-
ser que des pieces en parfait état.

» Respecter également les notices des composants de I'ins-
tallation, des accessoires et des piéces de rechange.

> Avant tous les travaux : couper la tension sur tous les péles
de l'installation.

» Monter toujours toutes les piéces concernées pour l'appa-
reil.

» Ne pas réutiliser les piéces remplacées !

» Effectuer les réglages, les controles de fonctionnement et
de sécurité requis.

» Vérifier I'étanchéité des points d’étanchéité des compo-
sants conduisant le gaz, les fumées, 'eau et I'huile.

» Documenter les modifications effectuées.

A\ [pt] Indicacdes importantes relativas  instalagdo/
montagem

Ainstalacdo/montagem deve ser efectuada por um técnico au-

torizado para os trabalhos, respeitando este manual e as pres-

cri¢des validas. A inobservancia das indicagdes pode provocar

danos materiais e/ou pessoais e até mesmo perigo de morte.

» Verificar se o material fornecido estd intacto. Montar ape-
nas pecas em perfeitas condicoes.

» Terem consideragao as instrugdes aplicaveis de compo-
nentes da instalagdo, acessorios e pecas de substituicao.

» Antes de todos os trabalhos: desligar a instalagdo da cor-
rente em todos os pdlos.

» Montar sempre todas as pegas descritas para o aparelho
em questao.

» Nao reutilizar pecas substituidas.

» Efectuar os ajustes necessarios e as verificagdes de funcio-
namento e seguranca.
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» Verificar os pontos de vedagdo de pegas condutoras de
gas, gases queimados, dgua ou 6leo no que diz respeito a
estanqueidade.

» Documentar as alteragdes efectuadas.

A\ [tr] Kurulum/Montaj ile ilgili 6nemli uyarilar

Kurulum/montaj, bu ¢alismalari yapmasina miisaade edilen

uzman kisiler tarafindan isbu I§|Iavuz ve gecerli yonetmelikler

dikkate alinarak yapilmalidir. Ongoriilen bilgilerin dikkate

alinmamasi, maddi hasarlara ve/veya yaralanmalara ve 6lim

tehlikesine yol acabilir.

» Teslimat kapsaminin eksiksiz ve sorunsuz oldugunu kontrol
edin. Sadece kusursuz durumdaki parcalari monte edin.

» Tesisat parcalarina, aksesuarlara ve yedek parcalara ait
talimatlari dikkate alin.

» Calismaya baslamadan 6nce: Enerji beslemesinin tiim
kutuplarini ayirarak tesisatin enerji beslemesini kesin.

» ilgili cihaz icin anlatilan tiim parcalart her zaman monte
edin.

» Cikarilan pargalari tekrar kullanmayin.

» Gerekli ayarlari, calisma ve emniyet kontrollerini yapin.
» icerisinden gaz, atik gaz, su veya yag gecen parcalardaki
sizdirmazlik noktalarinin sizdirmazligini kontrol edin.

» Yapilan degisikliklerin notunu alin.
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